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1. INFORMATIONS GENERALES

L’armoire PARKBOX 7 réalise le mode de recharge 3 (conformément a la norme IEC/EN 61851-1) qui consiste a
brancher le véhicule électrique ou hybride au réseau d’alimentation en courant alternatif, a I'aide de connecteurs
spécifiques (conformément aux normes IEC 62196-1 et 2).

Cette armoire intégre la partie gestionnaire de réseau de distribution (GRD), telle que la protection individuelle, le
compteur et le disjoncteur de branchement.

e |le présent manuel contient les consignes et les instructions a respecter obligatoirement durant
I'installation, I'utilisation et I’entretien de la PARKBOX 7 et doit étre mis a disposition du personnel autorisé.

e |’installation, la mise en service de la PARKBOX 7 et les interventions d’entretien doivent étre effectuées
uniquement par un personnel spécialement qualifié et autorisé dans le respect des normes,
réglementations et législation en vigueur en matiére de sécurité.

e |e fabricant de I'armoire ne peut étre retenu responsable pour les éventuels dommages aux personnes, aux
animaux et/ou aux objets dérivant du non-respect des indications fournies dans ce manuel.

e |’amélioration étant continue, nous nous réservons, a n‘importe quel moment, le droit d’apporter les
modifications nécessaires aux produits et au présent manuel.

e lareproduction, totale ou partielle, de ce manuel sans I'autorisation de MICHAUD SAS est interdite.
A DANGER : Risque d’électrocution, d’explosion ou d’arc électrique

® Avant toute intervention, couper le courant de la PARKBOX 7 et contréler I'absence de tension a I'aide d’'un
détecteur.

e Avant de mettre I'armoire en marche, vérifier la connexion a la terre de la structure métallique avec le
conducteur jaune/vert et prévoir un dispositif de protection de la ligne d’alimentation automatique et
différentiel coordonne avec I'installation de mise a la terre.

e Préparez votre véhicule a la charge en fonction des consignes du constructeur avant de le brancher a la
PARKBOX 7.

e |es cables, les prises et les fiches utilisées pour la connexion du véhicule doivent respecter les conditions de
sécurité requises par la législation en vigueur.

e |’utilisation de cables de rallonge pour la connexion du véhicule est interdite.

® Le non-respect des consignes de sécurité peut provoquer de graves blessures et entrainer méme la mort.
A Attention : Risque d’endommagement de la PARKBOX 7

e Eviter de toucher les cartes électroniques et/ou utiliser des équipements appropriés pour accéder aux
éléments/parties sensibles aux décharges électrostatiques.

e |Installer, siles conditions environnementales I'imposent, une protection contre les décharges atmosphériques
dans le tableau d’alimentation situe en amont (exemple : un parasurtenseur type 2, U = 1,5 kV, In = 20 kA).

® Pour le nettoyage, utiliser un chiffon humide ou un détergent neutre.
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2.DESCRIPTION DE L’ARMOIRE

CONTENU DU KIT Armoire de recharge PARKBOX

. . r— - - . "
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DESCRIPTION

Lecteur RFID (pour
mode acces controlé
lancement et arrét
charge)

\ 4

Voyant lumineux

Sélecteur rotatif
2 positions HP/HC

\ 4

Bouton poussoir
arrét recharge (en
mode acces libre)

PARKELEC

Prise de recharge
type 2S

\ 4

ar ™
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Appareillage de coupure et de protection

fourni :

- Interrupteur différentiel 30 mA/40 A type Hi

- Disjoncteur 40 A

- Disjoncteur 4 A

- Bobine x non fournie Réserve de module pour circuit

supplémentaire
Plastron

Bornier d'alimentation

'} Zone C14-10(Q

Emplacement panneau de controle type A __/
(Référence Enedis : 69 81 155)

Arrivée de la dérivation — *
individuelle

Emplacement coupe-circuit individuel monophasé _|
(Référence Enedis : 69 40 036)*

les surtensions par un dispositif installé dans le tableau électrique. Ce dispositif de protection contre les surtensions ne

Selon le niveau kéraunique (activité orageuse) de la région, il est recommandé de protéger la borne de recharge contre
remplace pas la protection contre la foudre telle que définie dans les normes d'installations électriques en vigueur.

* Référence Coffret C/C TOO Panneau de contréle
GE100 Fourni Fourni
GE102 Sans Sans
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3. INSTRUCTIONS DE MONTAGE (A L’ATTENTION DE
L'INSTALLATEUR)

Ce matériel doit étre installé par du personnel compétent qualifié IRVE suivant les régles de I'art. Avant la mise sous tension,
effectuer toutes les vérifications nécessaires. Les températures de mise en ceuvre doivent étre comprises entre -10°C et

& .
Ce matériel doit étre mis en ceuvre hors tension. Les travaux sous tension sont effectués sous la responsabilité du donneur
d'ordre, dans le respect des régles en vigueur, notamment celles des CET/BT et des instructions UTE C 18-510.

OUTILLAGES PRECONISES

Métre Crayon Niveau a Perforateur Marteau Visseuse Pince
bulles coupante
/ ®
d/ +/
T is plat Tournevis . Outil a
ourmevis pia cruciforme Clé 6 pans dénuder
© ®
PRECONISATIONS DE POSE
42cm ; 80cm mini

i
& Dégagement pour prise
LTI type 2S
Ll
£ o
&
< © (¢}
c X
5 -
o) ¥ -
£
£
£
Q
<
(45
r

o Privilégier une installation haute pour limiter les chocs avec les véhicules
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PRE-REQUIS

CARACTERISTIQUES DE L’INSTALLATION

- Vérifier les grandeurs électriques suivantes :
e Systeme de liaison a laterre : TT
e Tension entre la phase et le neutre (L-N) : valeur comprise entre 220 et 230 V ~
e Tension entre le neutre et la terre (N-PE) : valeur inférieure a 5V ~
e Fréquence (f) : valeur de 50
e Résistance de terre (Rt) : valeur inférieure a 100Q
e Taux de distorsion harmonique (THD) : valeur inférieure a 8 %
- Des valeurs différentes pourraient compromettre la charge.
® Entrée : Relié en permanence au réseau
e Sortie : Courant alternatif 230 ~

e Utilisation intérieur extérieur

FIXATION DE L’ARMOIRE (partie installateur)

® Poser le gabarit de pergage (fourni) sur le mur de telle

sorte que la hauteur de la prise de recharge sur #

I'armoire soit située entre 75 cm et 130 cm par rapport 5’

au sol fini. { e
e Marquer les 4 points de fixation au marqueur. QAR l

RF"TDE pEHQ
AGE

e Percer les 4 trous pour chevilles et vis adaptées a la

nature du support et aux poids de I'armoire de 20Kg.
e Mettre en place les chevilles et visser les 2 vis

supérieures conformément a l'indication ci-dessous :

2T -
e
& —

—~ DRRRRY

A e A S e

23.07 Page 7 sur 22



PARK’ELEC ~—

e Accrocher I’'armoire sur les 2 vis du haut.

PARK’ELEC

®  Quvrir la porte et accéder au compartiment intérieur.

e Mettre en place le cache-vis sur I'une des deux vis
inférieures.

e Visser les 2 vis inférieures en utilisant un embout de
vissage long.

®* Mettre en place le scellé sur le cache-vis.

e Resserrer les vis supérieures si nécessaire pour
plaquer I'armoire au mur, apres avoir retiré le
plastron.

® Le plastron est relié a la terre. Veillez a ne1
pas arracher le conducteur de terre lors du
démontage du plastron.

e Utiliser un embout de vissage long.

e Ne pas toucher les composants

électroniques.
\ J

* Remettre le plastron apres avoir vérifié qu’il est toujours relié a la terre.
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4. RACCORDEMENT DE L’ARMOIRE (PARTIE MONTEUR GRD)
4.1. Mise en place et raccordement du compteur et disjoncteur

e Se référer a la notice des panneaux de controéle.

Connecteur

4.2. Préparation de dérivation individuelle (Dl)

Note :

e La Dl est a réaliser a I'aide du cable FR-N1
X1 G1 de section 252 aluminium selon NF C x
32-323 protégé par une gaine @40, IK10, [ ™[N/ Tttt |
tenue au feu VO. "‘g‘. S “"

e Leraccordement du C/C est a réaliser avant

. S’assurer qu’un systeme
celui des connecteurs.

d’étanchéité type extrémité
d’étanchéité E2R référence

e Couper alongueur la gaine @40 et insérer le - ;
MICHAUD HC109 a été posé

cable DI pour le faire ressortir d’environ 40

cm coté armoire. Voir schéma ci-contre : o h

‘ | [

® Préparer le conducteur de protection de j c |
section équivalente a la phase de la DI = g =

o 1

(162Cu). Faite le pénétrer d’environ 60 cm a e m, |

I'intérieur de l'armoire au travers du
presse-étoupe ISO M20 (fourni).

e Si une masse d'une autre installation se
trouve simultanément accessible avec la ‘
masse du coffret ou celle du véhicule
raccordé, une liaison équipotentielle devra
étre réalisée entre les deux réseaux de terre.

Le conducteur de protection (vert-jaune)
& ne doit pas étre mis a l'intérieur de la

gaine de la DI.
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4.3. Raccordement du coupe circuit (C/C)

PREPARATION

e Visser la presse étoupe ISO63 sur I'armoire a 'emplacement
prévu a cet effet.

® Retirer le tiroir métallique et faire pénétrer la gaine sous le
support du C/C.

e Dévisser le C/C de son support sans démonter les
liaisons sur les bornes avals.

e Assurez-vous que les nervures des ouvertures
haute et basse du C/C soient retirées.

e Dégainer le cable sur 38 mm puis le dénuder sur 23mm. F

(d5mm) _ 23 mm
Dégainage Dénudage
38 mm

w

®  Brosser les extrémités dénudées sous graisse neutre.

Y
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RACCORDEMENT

& Raccordement sur borne haute.

1) Dévisser le C/C, sans
enlever les liaisons
précablées en usine.

2) Préformer le cable DI pour
faciliter le raccordement
sur les bornes basses du

Préformage

c/cC. SR i i |
3) Faire ressortir les liaisons '
par le haut.

ADI E
R 3OV

Bepnugp ¥ v

! \-/’ . " . Ve
3’ @\ ° Introduire les cables d’arrivée dans la borne.
SE-9 &3 \

= et

Veillez a ce que I'extrémité des conducteurs ne ressortent pas et soit non accessible au
doigt afin de préserver les IP.

Vérifier le bon positionnement du conducteur a travers des fenétres prévues a cet effet.

e Serrer les vis des bornes au couple de 9Nm.
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® Faire glisser la gaine @40 sur les conducteurs sous
le tiroir métallique.

e Remettre en place le tiroir métallique en veillant
a bien coincer la gaine @40.

e Remettre en place le capot C/C et le verrouiller
avec ces 2 vis % de tour.

Raccordement de la terre :

® Percer I'armoire a I'endroit voulu pour le presse-étoupe I1SO 20 pour I'entrée de terre.
® Insérer le conducteur a travers le P.E.

e Raccorder le conducteur sur le bornier de terre sous le plastron.
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5. TEST DE FONCTIONNEMENT

4 N
Assurez-vous que tous vos appareillages soient en position « OFF »

RISQUE DE DECHARGE ELECTROSTATIQUE OU DE SURTENSION POUR LE MATERIEL
- Ne touchez pas les cartes électroniques.
- Utilisez des protections antistatiques lors des opérations de raccordement a I'intérieur de

la borne.

- Protéger la borne par un parasurtenseur lorsque le risque orageux est avéré.
Le non-respect de ces instructions peut provoquer des dommages matériels.

Ne pas réalimenter I'armoire via un groupe électrogene.
. J

Dans le cas ou le raccordement de la DI ne soit pas encore
opérationnel, il est possible d’alimenter provisoirement I'armoire
(sinon passer directement a |'étape 4).

1) Retirer le plastron pour accéder aux borniers
d’alimentation.

2) Veillez a ce que toutes les extrémités de cable soient
isolées contre les contacts directs.

3) Alimenter provisoirement (ex : via les communs) la partie protection et contrdle depuis les borniers
d’alimentation (capacités 2,52 a 162).

4) Réenclencher les appareillages de protection.
5) Effectuer les contréles nécessaires pour vérifier le bon fonctionnement :

a. Vérification présence tension : voyant vert allumé.
Effectuer les contrdles en utilisant un appareil de test de borne.
Tester les badges RFID (mode a accés contrdlé).

PARKBOX 7 est paramétré en usine en mode acces controlé. Pour un passage en acces libre,
se reporter a la page 16.

6) Apres avoir controlé le bon fonctionnement, couper I'alimentation au niveau des appareillages de
protection et retirer avec précautions le cable d’alimentation test.

7) Remettre en place le plastron (vissage au tournevis, éviter les visseuses électroportatives).

8) Fermer I'armoire.
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6. PARAMETRAGE D’ACCES A LA CHARGE
a. Description des deux modes de fonctionnement :

® Mode acces libre : Pas d’identification de I'utilisateur.
Exemple : dans le cas d’une place de parking privé et fermée, I'armoire n’est accessible que par
I"utilisateur.

®* Mode acces controlé : L'identification de I'utilisateur est obligatoire et se fait a I'aide de badge RFID.
Exemple : dans le cas d’une place de parking privé ouverte, I'armoire peut étre accessible pas des
personnes autres que les utilisateurs.

b. Changer de mode:

Note : Par défaut les armoires sorties d’usine sont paramétrées en
mode acces contrdlés. Les badges utilisateurs sont pré-enregistrés.

e Terminer la charge en cours si nécessaire.

* Maintenir le bouton d’arrét enfoncé et présenter en méme
temps sur le lecteur RFID la CARTE MAITRE (blanche) pour
changer de mode.

e Répéter I'opération pour revenir au mode précedent.

e Une fois le mode d’acceés paramétré, coller I'étiquette de
démarrage rapide a I'extérieur.

c. Gestion des utilisateurs (mode acces contrélé seulement) :
Entrer un nouveau badge
® Présenter la carte MAITRE sur le lecteur RFID.
® Présenter sur le lecteur RFID le ou les badges a ajouter a la mémoire.

e Repasser la carte MAITRE sur le lecteur RFID pour terminer I'opération.

Supprimer un badge
® Présenter la carte MAITRE sur le lecteur RFID.

e Présenter sur le lecteur RFID le ou les badges a supprimer de la mémoire.
e Répéter 'action pour confirmer la suppression.

e Repasser la carte MAITRE sur le lecteur RFID pour terminer I'opération.

A NE PAS PERDRE LA CARTE MAITRE

® La carte RFID MAITRE est appairée a la carte électronique de chaque armoire.

® En cas de perte de la carte MAITRE, le remplacement de la carte électronique est nécessaire.
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7. INFORMATIONS CARTE ELECTRONIQUE DE CONTROLE

MAXO : carte de contréle
SW1: bouton de redémarrage
e Appuyez brievement pour redémarrer la station.

® Une pression prolongée (> 20S) provoque la réinitialisation de la carte a la configuration par défaut
avec les commandes désactivées.

La configuration par défaut est a utiliser uniguement en cas d’urgence et peut ne pas
fonctionner correctement sur certaines versions, la configuration d’origine doit étre
restaurée au plus vite.

SW2: sélecteur de courant maximal délivrable

e (0:6A,1:10A,2:13A,3:16A,4:20A,5:25A,6:32A,7 :40A,8:50A,9:63A
SW4 : sélecteur de résistance de terminaison série du compteur
SW5: sélecteur de résistance de terminaison série NET
IN1-GND: contact d’activation a distance

e S’il est fermé, il suspend la charge en cours ou inhibe une nouvelle charge.

e S’il est ouvert, il repend la charge en cours ou autorise une nouvelle charge.
PCXO0 - SBCO : serveur local avec protocole OCPP (Optionnel)

® Dispositif de gestion a distance.

NET (Ro43)
NeT (Rs4ss)

[+
i
sl
At
(0]
<
m
[ e

MAXO

| AUMENTATION URGENCE

g
=] %'—}CONTACTEUR
CRCUT PILOTE cP—| = =
CROUI PILOTE PP—{_|-= ij—DECLENCHEUR VOLTHETRIQUE
B B
BLOC ACTONNELR—] 25 5 [ gj—Dl&JONCTEUR DECLENCHEMENT
| = | — T o —
A ¢
ENERGY METER (RS485)—_— so— = ] %}MIRROR CONTACT
COUVERCLE FERME—E% =1 |—ST0P BOUTON
] =
PRESENCE VENHLAHON—E% L= g}ACTIVAﬂON A DISTANCE
B8 B
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& = =
2 H
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= H
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L] H
£ 5
g g
H H

DC LEAKAGE DETECTOR«E
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Dans le cas de I'utilisation du systeme PARKPILOT la commande de |'effacement doit étre cablée de la
maniere suivante :
Entre le relais inverseur 1KA1 et les contact sec LINKY et interrupteur 1S3.
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— o
= - j\b o 3
b 3 Qlg | 0w
. T2N . =y
5.12(5TVEZ:N) ~ e { \ w = o—
5.12(5TVEZL1) M P L1
L - e
EglH 5
- z
- z
co -~
r PE
s %A
D s ['»]
£88S &
% —z/z—
1 : =2
"""""" o T
' [3%] .
O : ™ f
oz > 3_10()(5:)(4) BP bleu 0 -~ BP blanc 0 311(K1:X) .
2&a : 1 -
m% @ X [N} .
&%
- -
ES -
z .. L 5
5 M s 3 0
[®]
NE B|_|’> o T2PE ®
'$|"" = N 5 511(5TVE2PE) «—— - —D
%S £8 o
N ik =g o
=5 oz B )
== - &8 o
390134y <22 ~ INT 5 5 100x1:%4) 0)
3.13()(1:)(4)(ﬁ - —10]
oW
[F%]
I_|
=] "
/
s |2
EE
£z

23.07 Page 19 sur 22



———— PARK’ELEC ~—

8. MAINTENANCE

a. Maintenance de ler niveau

L’armoire nécessite une maintenance préventive, nous conseillons d’effectuer les opérations suivantes par
un personnel qualifié, a des intervalles réguliers :

® Tous les six mois : controler la structure et les composants électriques externes et I'efficacité des
interrupteurs de protection.

® Tous les douze mois : contrdler les composants électriques internes et le serrage des cosses.

b. Analyse des défauts

X La borne n’est pas alimentée. Controler la présence de tension.

° Intervention de la protection. Controler le véhicule, réarmer I'interrupteur, et
redémarrer la borne.

° Des contacts collés ont été détectés. Contrdler le contacteur, réarmer

I'interrupteur.

Circuit pilote ouvert.

Véhicule déconnecté ou controler le cable.
Panne du circuit pilote. Controler le cable.

Plug présence ouvert.
Fiche déconnectée ou controler le cable.
Panne plug présence. Controler le cable.

Bloc fiche mal positionné.

Fiche non branchée correctement ou controler le fonctionnement du bloc
actionneur.

Une consommation supérieure au courant maximum réglé a été détectée.
Controéler le véhicule.

Un véhicule nécessitant une ventilation a été détecté. Ponter contact IN7-GND
si I'installation est présente ou en cas de ventilation naturelle.

Diode de contréle du circuit pilote absente.

Controéler le véhicule.

Tension anormale détectée. Vérifiez I'alimentation électrique.

Mauvaise communication avec le compteur d’énergie numérique.
Controéler le fonctionnement du compteur ou la présence de perturbations sur
la ligne sérielle.
Dispersion vers la terre détectée avec un composant direct supérieure a 6 mA.
Controler le véhicule.
Absence de tension durant une charge.
Si la tension est rétablie dans les 3 minutes qui suivent, la charge reprend, dans
le cas contraire elle s’arréte (uniquement avec une batterie auxiliaire).
((( Y ))) Urlle fiche a été .branchée,sans aucune autorisatic?nl.
Débrancher la fiche et présenter une carte autorisée.
Le code relevé n’a pas été identifié ou autorisé.
Ajouter ou autoriser le nouveau code dans le systeme de gestion.
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S Manque de fermeture du couvercle détecté.
Fermer le couvercle ou contréler le fonctionnement du commutateur.
°® Mauvaise communication avec le lecteur RFID.
Controéler le fonctionnement du lecteur ou la présence de perturbations sur la
ligne sérielle.
X = éteint ® @ =yoyant fixe (((@))) = voyant intermittent
9. ASSISTANCE

En cas de problémes de fonctionnement, merci de contacter votre installateur de confiance.

10. ELIMINATION DU PRODUIT EN FIN DE VIE

Le matériel sera démonté pour trier les métaux et les matériaux synthétiques. Pour le recyclage du produit,
se renseigner aupres du distributeur d'énergie pour la conduite a tenir.
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MICHAUD

HABITAT ET RESEAU ELECTRIQUE

ZI Le Blanchon - 490, Rue Georges CONVERT
CS 90100 — 01160 PONT D’AIN — FRANCE
Tél. 04 74 39 14 44 —Fax 04 74 39 18 44

www.michaud.fr
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